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Реферат:
1. Дисертацію присвячено дослідженню структурно-семантичних особливостей функціонування
фразеологічних одиниць в англомовних художніх текстах на військову тематику із застосуванням
загальнонаукових та специфічних методів лінгвістичного дослідження, що дозволило визначити поняттєву,
морфологічну, семантичну складові фразеологічних одиниць, їх лінгвальні та функційні особливості,
характеристики, особливості використання в англомовних художніх текстах на військову тематику. За
результатами комплексного використання квантитативних методів схарактеризовано ідіоматичний простір
англомовних художніх текстів на військову тематику і доведено достовірність результатів дослідження. Мета
роботи полягає у дослідженні структурно-семантичних та функційних особливостей фразеологічних
одиниць англомовних художніх текстів на військову тематику і верифікації особливостей їх функціонування



з використанням лінгвостатистичних методів. У вступі зазначено актуальність теми дослідження,
сформульовано мету й завдання роботи, представлено предмет, об’єкт і методологічний інструментарій
наукової розвідки, визначено практичне значення та наукову новизну дисертаційної роботи, подано
структуру дисертаційної роботи, а також зазначено інформацію про кількість публікацій із теми дослідження
та апробацію його результатів на міжнародних і всеукраїнських наукових й науково-практичних
конференціях. У першому розділі «Теоретичні засади дослідження фразеологічних одиниць в художньому
тексті» виокремлено поняття фразеологічної одиниці, 3 англомовного художнього тексту на військову
тематику, ідіоматичного простору. Фразеологічну одиницю визначено як усталену синтагматичну систему з
мінімальною продуктивністю синтаксичних схем та властивою трансформаційною деструктивністю, тобто
як полівербальну одиницю мови, що характеризується фігуральністю смислу. Серед диференційних ознак
фразеологічних одиниць виокремлено такі, як стійкість складу та структури; образність; цілісність
семантики; здатність до відтворення в мові. Описано диференційні ознаки художнього тексту та художнього
дискурсу; специфіку функціонування англомовних художніх текстів на військову тематику. Виокремлено
основні особливості англомовного художнього військового тексту такі, як іронія, символізм, натяки,
епіграфи, відкритий фінал, цитати, ретроспекція, опис, кілька поглядів на ті ж самі події, метафори, загадки,
«жанрова дифузія». Ідіоматичним простором англомовних художніх текстів на військову тематику
запропоновано вважати мовну складну ієрархічну систему дискретних фразеологічних одиниць, які мають
як якісні, так і кількісні характеристики. У другому розділі «Методологія дослідження фразеологічних
одиниць» здійснено відбір та обґрунтування методів дослідження ідіоматичного простору англомовних
художніх текстів на військову тематику, а саме загальнонаукових та специфічних методів (методів
семантичного, структурно-граматичного та контекстуального аналізу, квантитативних методів тощо).
Описано процедуру створення джерельної бази та вибіркової сукупності фразеологічних одиниць.
Джерельною базою дослідження слугували англомовні художні тексти сучасних авторів на військову
тематику загальним обсягом 3376 сторінок. Фактичний матеріал дослідження становив корпус із 1670
фразеологічних одиниць, зібраних методом наскрізного виписування. Застосування квантитативних методів
засвідчило, що статистична похибка для цього обсягу вибірки становить 3,2%. 4 Наукове дослідження
охоплювало п’ять етапів: змістовно-теоретичний, інформаційний, методичний, аналітичний, завершальний.
На кожному етапі було досягнуто визначених цілей, розв’язано відповідні завдання, використано
методологічні підходи та відповідний методичний апарат дослідження. Це дозволило виконати завдання
дослідження, підтвердити достовірність отриманих результатів щодо особливостей ідіоматичного простору
англомовних художніх текстів на військову тематику. У третьому розділі «Лінгвальні особливості англійських
фразеологічних одиниць» на підставі частино-мовного критерію та контекстуального аналізу фразеологічні
одиниці англомовного художнього військового тексту класифіковано за морфологічною ознакою на дієслівні
(64,31%), субстантивні (19,34%), адвербіальні (5,99%), ад’єктивні (8,02%) та вигуки (2,34%). У кожному
виокремленому класі ядерним компонентом є відповідна частина мови. З’ясовано, що в англомовних
художніх текстах на військову тематику вжито метафоризовані фразеологічні одиниці, які становлять 70,48 %
від обсягу вибірки. Вживання великої кількості метафор є виправданим, оскільки у цих творах йдеться про
життя, переживання та втрати героїв твору, наслідки війни тощо.

2. The dissertation is devoted to the study of structural and semantic features of phraseological units functioning
in English military-oriented literary texts using general scientific and specific methods of linguistic research,
which allowed to investigate the conceptual, morphological, semantic components of phraseological units, their
linguistic and functional features, ways of their implementation in military-oriented literary text and to implement
a comprehensive approach to the use of quantitative methods for characterizing phraseological units. The aim of
the research is to investigate the structural, semantic and functional features of phraseological units in English
military-oriented literary texts and to verify the peculiarities of their functioning using linguistic and statistical
methods. The introduction states the relevance of the research topic, formulates the aim and objectives of the
work, presents the subject, object and methodological tools of scientific research, defines the practical significance
and scientific novelty of the dissertation, presents the structure of the dissertation, and provides information on



the number of publications on the research topic and testing of its results at international and national scientific
and practical conferences. The first chapter “Theoretical foundations of research of phraseological units in
military-oriented literary texts ” distinguishes the concepts of a phraseological unit, an English military-oriented
literary text and idiomatic space. 9 A phraseological unit is defined as fixed syntagmatic system with minimal
productivity of syntactic schemes and inherent transformational destructiveness, i.e. a phraseological unit is a
multivalent unit of language characterized by figurative meaning. The differential features of phraseological units
include the stability of composition and structure; imagery; integrity of semantics; ability to be reproduced in the
language. The differentiating features of literary text and literary discourse are determined; the peculiarities of
functioning of English military-oriented literary texts are identified. The main features of the English military-
oriented literary texts are highlighted, in particular: irony, symbolism, hints, epigraphs, open ending, quotations,
retrospection, description, several views on the same events, metaphors, riddles, “genre diffusion”. The idiomatic
space of English military-oriented literary texts is understood as a linguistic complex hierarchical system of
discrete phraseological units that have both qualitative and quantitative characteristics. The second chapter
“Methodology of research on phraseological units” selects and justifies the methods used to study the idiomatic
space of English military-oriented literary texts: general scientific methods and specific methods (methods of
semantic, structural and contextual analysis, quantitative methods). In addition, the procedure for creating the
source base of the study, as well as the formation of a representative sample of phraseological units. The source
base of the study was seven English military-oriented literary texts by contemporary authors with a total volume
of 3376 pages. The factual material of the study was a corpus of 1670 phraseological units collected by the method
of through writing. The application of quantitative methods showed that the statistical error for the specified
sample size is 3,2%. The research was conducted in five stages (content-theoretical, informational,
methodological, analytical, and final). At each stage, certain goals were achieved, relevant tasks were solved,
methodological approaches were implemented, and the methodological apparatus of the study was used. This
made it possible to realize the 10 defined objectives of the study, to prove the reliability of the results obtained
regarding the peculiarities of the idiomatic space of English military-orinted literary texts. In the third chapter
“Linguistic features of English phraseological units”, based on the part-of-speech criterion and contextual analysis,
the phraseological units of English military-orieneted literary texts are classified on the basis of morphological
features into verbal (64,31%), substantive (19,34%), adverbial (5,99%), adjectival (8,02%) and interjections (2,34%).
For each class, the role of the nuclear component is played by the corresponding part of speech. Metaphorized
phraseological units are used in English military-oriented literary texts, which account 70,48% of the sample. The
use of a large number of metaphors is justified, since the works under study deal with the lives, experiences and
losses of the characters of research, the consequences of war, etc.
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